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Grundfos declares that these
products are in conformity with the
following EU directives:

Grundfos izjavljuje da su ovi
proizvodi sukladni slijede¢im
smjernicama EU:

Konformitatserklarung.

Grundfos erklart, dass diese Produkte
mit den folgenden EU-Richtlinien
libereinstimmen:

Grundfos izjavljuje da su ovi
proizvodi u saglasnosti sa slede¢im
smernicama EU:

® |8

Grundfos déclare que ces produits
sont en conformité avec les directives
de I'Union Européenne suivantes:

Societatea Grundfos declara ca
aceste produse sunt in conformitate
cu urmatoarele directive ale Uniunii
Europene:

Grundfos dichiara che questi prodotti
sono conformi alle seguenti Direttive
della Comunita Europea:

IpyHadoc noTeepxaasa Ye Tesun
NPOAYKTN COOTBETCTBAT Ha
cnepgawuTte avpekTuen Ha EC:

Grundfos declara que estos productos
son conformes con las
siguientes Directivas Europeas:

Firma Grundfos prohlasuje, Ze
vyrobky jsou v souladu
s nasledujicimi smérnicemi EU:

A Grundfos declara que estes
produtos estao em conformidade com
as seguintes directivas EU:

Firma Grundfos prehlasuje, ze
vyrobky su v stlade s nasledovnymi
smernicami EU:

H Grundfos dnAwvel 611 Ta TTPOIGVTA
QAUTAE TUPHOPPWVOVTAI TIPOG TIG
akoAouBeg odnyieg TG E.E.:

Grundfos bu Grlnlerin Avrupa
Birligi'nin agsagidaki Direktiflerine
uygunlugunu onaylar:

Grundfos verklaart, dat deze
producten in overeenstemming zijn
met de volgende richtlijnen:

Grundfos kinnitab, et antud tooted
vastavad jargmistele EU normidele:

Grundfos forsékrar att dessa
produkter ar i 6verensstammelse med
féljande EU-direktiv:

Grundfos patvirtina, kad Sie
produktai atitinka Zemiau iSvardintas
ES normas:

Grundfos vakuuttaa, ettd nama
tuotteet tayttavat seuraavien EU
direktiivien vaatimukset:

Firma Grundfos pazino, ka
izstradajumi atbilst sekojosam ES
normam:

Grundfos erkleerer, at disse produkter
er i overensstemmelse med fglgende
EU direktiver:

®ipma Grundfos 3asBnse, wWwo AaHi
BMPOGU BiANOBIAAIOTb HACTYMHUM
Hopmam EC:

©16|60/8|d6 /8|6

Firma Grundfos o$wiadcza, ze dane
wyroby sa zgodne z niniejszymi
wytycznymi UE:

®upma Grundfos 3asenser, 4to
[laHHbIe U3Aenus OTBEYaloT
cnegytowmm Hopmam EC:

Mi, a Grundfos kijelentjiik, hogy ezen
termékek megfelelnek az Eurépai
Uni6 kovetkezé iranyelveinek:

S CACACACRC AR CACASA ISR ICAL:

Grundfos izjavlja, da so ti izdelki

v skladu z naslednjimi smernicami EU:

Low Voltage Directive (2006/95/EC).
Standards used: EN 60335-1: 2002 and
EN 60335-2-51: 2003.

EMC Directive (2004/108/EC).
Standards used: EN 61000-6-2 and

EN 61000-6-3.

Bjerringbro, 20th January 2010

Svend Aage Kaae
Technical Director

o
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The use of this product requires experience with and knowledge of the

product.

Persons with reduced physical, y or tal capabilities must not
use this product, unless they are under supervision or have been

instructed in the use of the product by a person responsible for their

safety.

Children must not use or play with this product.

Dieses Produkt darf nur von Personen, die iiber ausreichende
Kenntnisse und Erfahrungen verfiigen, eingebaut und bedient werden.
Personen, die in lhren koperllchen oder geistigen Fahigkeiten oder in
ihrer Si F g hrénkt sind, diirfen das Produkt nicht
@ bedienen, es sei denn, s:e wurden von einer Person, die fiir ihre
Sicherheit verantwortlich ist, ausreichend unterwiesen.
Kinder sind von dem Produkt fernzuhalten. Eine Verwendung des
Produkts durch Kinder, z.B. als Spielzeug, ist nicht zuldssig.

L'utilisation de ce produit réclame une certaine expérience et

connaissance du produit.

Toute personne ayant des capacités physiq ielles ou
® mentales réduites n'est pas autorisée a utiliser ce produit, a moins

qu'elle ne soit surveillée ou qu'elle ait été formée a I'utilisation du

produit par une personne responsable de sa sécurité.

Les enfants ne sont pas autorisés a utiliser ce produit ni a jouer avec.

L'utilizzo di questo prodotto richiede una certa esperienza.

Le persone con abilita fisich iali o ridotte non devono
@ utilizzare questo prodotto a meno che non siano state istruite o siano

sotto la supervisione di un responsabile.

I bambini non devono utilizzare o giocare con questo prodotto.

La utilizacion de este producto requiere experiencia y conocimiento

sobre el mismo.

Este producto no debe ser utilizado por personas con capacidades
@ iales o les reducidas, a que lo hagan bajo

supervision o hayan recibido instrucciones sobre el uso de este

producto de una persona responsable de su seguridad.

Los nifnos no pueden utilizar o jugar con este producto.

A utilizagdo deste produto requer experiéncia com o produto e
heci to do
P com fisicas, iais ou reduzidas nao
® devem usar este produto, a menos que estejam sob supervisdo ou
h r bido formagao na utilizagao deste produto pela pessoa
responsavel pela sua seguranca.
As criangas nao devem utilizar ou brincar com este produto.
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H xprion autou Tou mPOIOGVTOS ATraITEl CXETIKI EUTTEIPIA KAl YVWOT) TOU
mpoibvrog.

Aroua pe PEIWPEVES PUOIKES, AICONTIKES 1) TTVEUNATIKES IKAVOTNTES eV
TPETTEl va XPpnaoioIToloUv auré To mPOoi6V, eKTOS av sival utré emifAsyn,
n éxouv ka@odnynbOsi yia Tn xprion aurou Tou MPOIGVTOS Aamé dTouo
umeUBuvo yia TNV acPaAsid Toug.

Maidia dev mpémel va maidouv 1 va xpnoipomoiouv auré 1o TPoiov.

Het gebruik van dit product vereist ervaring met en kennis van het
product.

Personen met verminderde lich. lijke, zintuigelijke of geestelijke
vermogens mogen dit product niet gebruiken, tenzij ze onder supervisie
staan of instructies hebben gekregen over het gebruik van dit product
van een persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid.

Kinderen mogen dit product niet gebruiken of ermee spelen.

Anviéndning av denna produkt kréver erfarenhet och kunskap om
produkten.

Personer med tt fysisk, isk eller tal formaga far inte
anvidnda denna produkt, savida de inte dr under uppsikt eller har fatt
utbildning i att anvdnda produkten av en person med ansvar for deras
sékerhet.

Barn far inte anvédnda eller leka med den hér

produkten.

p

Tdamén tuotteen kéytto vaatii k jatu
Henkilét, joiden fyysinen, aisti- tai henkinen kapasiteetti on heikentynyt,
eivédt saa kadyttda tata tuotetta muuten kuin valvonnan ala:sma ta: he:dan

turvalli: an d
Lapset eivét saa kayttaa tatd tuotetta tai leikkiéd s:lla

Brug af dette produkt kraever erfaring med og kendskab til produktet.
Produktet ma ikke bruges af personer med begraensede fysiske,

eller evner, d dre disse personer er under
opsyn eller oplaert i at bruge produktet af en person med ansvar for
deres sikkerhed.
Born ma ikke bruge eller lege med dette produkt.

Uzycie tego produktu wymaga doswiadczenia

i wiedzy o produkcie.

Osoby o obnizonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystfowych nie moga uzywac tego produktu, chyba ze sq pod
nadzorem lub zostaly poinstruowane o zasadach uzytkowania produktu
przez osoby odp dzialne za ich b i 0.

Dzieciom nie wolno uzywac tego produktu

lub sie nim bawié.

Ay
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Akcnnyamayust daHHo20 o6opydoeaHusi 0OJKHa NMpou3eodumbcsi

rnepcoHasiom, enaderoujum Heob6xo0uMbIMU OJs1 3M0O20 3HaAHUSMU U

onbimom pa6omesi.

Jluya ¢ oepaHUYeHHBIMU (hU3UYECKUMU, YMCMBEHHbLIMU

eo , C 02paHu 3p U c/1lyxoM He OOJKHbI
donyckambcsi K 3Kcrlyamayuu 0aHHo20 o6opydoeaHusi 6e3

conpoeoxdeHusi unu 6e3 UHCMpPyKmMaxa no mexHuke 6ezonacHocmu.

Mucmpykmax dormkeH npoeodumbCsi epCoOHasioM, OmeemcmeeHHbLIM

3a 6e30MacHOCMb yKa3aHHbIX JUY.

Hocmyn demeli k daHHOMY 060pydo8aHUIO 3anpPeujeH.

Figyelmeztetés
A termék ha. dlatdhoz terméki: et és tapasztalat sziikséges.
Csokkent fizikalis, talis vagy érzékelési k sgekkel rendelkezé

® személyeknek tilos a termék hasznalata, hacsak hozza érté személy
feliigyelet alatt nincsenek, vagy egy a biztonsagukért felelés személy
altal ki nem lettek képezve a termék hasznalatara.
Gyermekek nem hasznalhatjak és nem h K

t ezzel a termékkel.

Za uporabo tega proizvoda so potrebne predhodne izkusnje in znanja o

proizvodu.

Osebe z jenimi fizi¢nimi, cutnimi ali i sposobnostmi tega
@ proizvoda ne smejo uporabljati, razen ¢e so pod nadzorom oziroma, ¢e

so prejele navodila za uporabo proizvoda od osebe, ki je odgovorna za

njihovo varnost.

Otroci ne smejo uporabljati tega proizvoda ali se igrati z njim.

Koristenje ovog proizvoda zahtijeva iskustvo i poznavanje pro:zvoda
Osobe sa jenim fizickim, osjetilnim ili tall posob.

ne smiju koristiti ovaj proizvod, osim ako su pod nazdorom ili su
poucene o upotrebi ovog proizvoda od osobe odgovorne za njihovu
sigurnost.
Djeca ne smiju koristiti ili se igrati ovim proizvodom.

Koriséenje ovog proizvoda zahteva iskustvo i poznavan/e pro:zvoda

Osobe sa ) fizickim, im ili ne
smeju koristiti ovaj proizvod, osim ako su pod nazdamm ili su poducene

o upotrebi ovog proizvoda od strane osobe odgovorne za njihovu

sigurnost.

Deca ne smeju koristiti ili se igrati ovim proizvodom.
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Utilizarea acestui produs necesita experienta de lucru cu produsul si
cunoasterea produsului.

Este interzisa utilizarea produsului de catre persoanele cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse, cu exceptia cazurilor in care
acestea sunt supravegheate sau au fost instruite cu privire la utilizarea
produsului de cétre o persoana responsabila de siguranta lor.

Copiii trebuie supravegheati pentru a nu utiliza si a nu se juca cu
produsul.

M3nonzeaHemo Ha mMo3u Npodykm u3ucKkea No3HaHeue U onum e
pabomama ¢ mo3u npodykm.
Xopa ¢ HamaneHu ¢usuYyecku, oce: unuy

6Hocmu He mpsi6ea da usnon3eam mo3u npodykKm, ako He ca nod
HabndeHue unu He ca UHCMPYKMUPaHU OMHOCHO U30138aHEMO Ha

npodykma om 4Yoeeka, 0ma2080pPeH 3a msixHama 6e3oncaHocm.

He ce pa3p y peb. Ha mo3u npodyKm usnu uzpama ¢ He2o
om deya.
Pouziti tohoto vyrobku vyZaduje zkus tia losti vyrobku.

Osobdam s omezenou fyzickou nebo dusevni zpusobilosti je zakdzano
pouZzivat vyrobek, vyjimkou muzZe byt tato osoba, ktera je pod dohledem
osoby zodpovédné za bezpecnost a byla radné vyskolena na obsluhu
tohoto vyrobku.

Déti nesmi obsluhovat, ani hrat si s timto vyrobkem.

Na pouzivanie tohoto vyrobku je potrebné mat’ prislusnu kvalifikaciu a
skusenosti.

Osobdm s obmedzenou fyzick alebo dusevnou spésobilost’ou je
zakdzané pouzivat’ vyrobok, vynimkou mézZe byt’ takdto osoba, ktord je
pod dohladom osoby zodpovednej za jej bezpecnost’ a bola riadne
vyskolena na obsluhu tohto vyrobku.

Deti nesmi obsluhovat’ a ani hrat’ sa s vyrobkom.

Bu diriini kull; bilmek igin lriin hakkinda bilgili ve deneyimli olmak
gereklidir.

Fiziksel, duyusak veya algisal yetenekleri az olan kisiler
guvenhklermden sorumlu bir kisi tarafindan Griin anlatiimadigi veya bir

da olmadan bu iiriinii kull hdir.

Cocuklar bu iiriinle oy Ii ve kull; hdirlar.
Selle toote k ine néuab kog t ja toote tundmist.
Véh d kehalist sete voi taalsete voimeti ini d

ei tohi seda toodet kasutada, véljaarvatud juhul, kui nad on jarelvalve all
véi nende ohutuse eest vastutav isik on neid instrueerinud toote
kasutamiseks.

Lapsed ei tohi seda toodet k da v6i méangida selle tooteg
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Arge De
Bomoes GRUNDFOS do Arpenina S GRUNDFOS DK A'S
Ruta Panamoricana km. 37.500 Lote 34A  Marlin Bachs Vo] 3
1619 - Garin DK-8850 Bjerringbro
Paia. do Buenos Altes it +45-87 50 5

Telofax: +64-3327 411 111 Emli i GDK@gmndhsLmn

ey indios.comiDF
GRUNDFOS Pumps Py L
P.0. Box 2040 RUNDFOS Punps Eosi 00
Rogoncy Par Peterburl 166 92G.
Souh st 5542 11415 Talinn
Phone: +61-8-8461-4611 Tel: + 372 606 1690
Tolefax: +61-8-8340 0155 Fax. + 372 606 1691
Austria Finlan
‘GRUNDFOS Pumpen Vertrieb Ges.mbH.  OY GRUNDFOS Pumput AB
Grundlosstratio 2 Mostarintio 11
A-5082 Grodig/Saizburg FIN-01730 Vantas
Tol.: +43-6246-883.0 Phone: +358-3066 5
Tolofax: +43-6246-883-30 Totin: S356.3065 38550
Belgiu ce
N.V, GRUNDFOS Bellux S.A Pampes GRUNDFOS Disrbuton S
Boomsastoenwog 81-8: arc d'Activités do Chos
52630 Ariselaar 57, rue do Malacombe
T, +32:3870 7 38200 S Quonn Fllvir (Lyon)
Télécopie: +32-3.870 7301 Tol 4334 74 82 15 1
Telcone +35:4 7494 1051
Belorussi
Npeacranutonscrao [PYHAGOC o Muscro  Germany
220123, Muwcr, GRUNDFOS GMBH
/. 8. Xopywef, 22, o, 1105 Schidterstr. 33
Tan.: +(37517) 233 97 65, 9 Erkr
Qaxc: +(37517) 2 Tol: +49-( 50

€-mal: grundfos_minsk@malru
Bosnia/Herzegovina

GRUNDFOS Sarajovo
Trg Heroja 16
BIH-71000 Sarajovo

Grooco
GRUNDFOS Holas AE B

Tolefax: +387 33 659 070 20th k. Athinon-Markopoulou Av
mail: grundlos@bih.notba PO. Box 7
Rt i
azil Phone: +0030-210-66 83 400

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL
Av. Humberto do Alencar Castelo Branco,

Tolofax: +0030-210-66 46 273
Hon,

CEP 09850 - 300 GRUI DFosPumps (Hong Kong) Lia
Sao Bernardo do Campo -

Phoner 15511393 5593
Telefax. +55-11 4343 5015 29.33 Wing Hong St

(ng Lam Sroot, Choung Sha Wan
e — 88 Kng Lam Seet, Gheung Sha W
Grundios Bulgaria EOOD Phone: +852.27861708/ 27861741
Siatina District Tolofax. +852.27858

Iztochna Tangenta street no. 100
“1592 Sofia lungary

o 35024022200 GRUNDFOS Hungéria Kt

Fax. +350 2 4 ark u.

er gsiaGpndonsy H-2045 Torokbalint,

Phone: +36.23 511 110

Tolofax: +36-23 511 111

INDFOS Canada Inc.

2841 Brighton Road Indi

R
118 0l Mahabalpuram o
hone: +1:905 820 9533

Tolofax: +1-905 829 9512

c»mme 5 00
hona: +91-44 2496 6800

Chir
GRUNDFOS Punps (Sranghah o, i Indonesia
SaF Maxdo ContrNo. 8 X PT GRUNDFOS P

Hongaiao development Z 31 Rawa Sumr Il Biok Il CC-1
‘Shanghal 200336, Kawasan Industr, Pulogadun
PRC Jakarta 13930
Phone: +86-021-612 252 22 Phone: +62-21-4
Telefax: +86-021-612 263 33 Toloan 031400 6910 460 6501
Ireland
‘GRUNDFOS (Ireland) Lt

Croatia
‘GRUNDFOS CROATIA d.0.0.
Cobin 37, Buzin UnitA. Morrywell Business Park

INDFOS Pumps India Privato Limited
ac

GRUNDFOS Pumps K K.

Tolofax: +81 36 448 9619

GRUNDFOS Pumps Korea Lid
o oo N B 8755
Yeoksam-dong, Kangnam-+y, 135-916
Soau, Ko

Phone: +62.2-6317 600

Tolofax: +82-2-5633 725

1A GRUNDFOS Pumps Laia
Deglava biznesa cent

‘i Doglava i 80, L-1035, Rign,
Téir: + 371714 9640, 7 149 641
Fakss: + 371914 9646

Lithuania

Foxc+ 370 52 305 41

Malaysi

GRUNDFOS Pumps San. B
7 Jalan Peguam U

Glonmat mauiatPark
40150 Shah Alam

Selangor

Phone: +60-3-6569 2022
Tololax; +60-3-5569 2866

México
Bombas GRUNDFOS do México S.A. o

Boulevard TLC No. 15
Parque Industrial Siva Aropuorto
Apodaca, NL. 66600

Phono: +52.81.8144 4000
Tolofax: +52-81-8144 4010

Netherland:
GRUNDFOS Nethariands
Voluwazoom 3

Tolofax: +64-0-415 3250

‘GRUNDFOS Pumper A'S
Stromsveion 34

Postooks 235, Lolrdal

N-1011 Oslo

i +47-22.90 47 00
Tolefax. +47-22 32 21 50
Poland

GRUNDFOS Pompy 8p.z 0.
sl Kenowa 2

Bara

PLe300 Preosmistono
Tol: (+48-61) 650 13 00
Fax: (+48:61) 650 13 50

Portugal

Dublin
Phone: s 14009 800
Tolofax. +353-1-4089 830

Caech Republlo Iuly
UNDFOS 5.1 GRUNDFOS Pompe Htalla S.11.
cmmmn

mn. uz&sasne "

Portugal, §.A.
5, 201

Rua Calvet de May

elofax; +361.21-440 76,80

Romania
‘GRUNDFOS Pompe Romania SRL
ol nr 103

+420.585.716 209 195838461

95906394 1010
Repl. 95906394 0210

ECM. 1066087
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Phone: +40 21 200 4100
Tolofax: +40 21 2
E-mal: omania@grundfos.ro

Russia
200 Toyavee

fockaa, yn. Wrone

Tone oy 495 797 50.0. 204 8500

Gaxc (+7) 495 737 75 36, 564 88 11

E-mal grundios. moscow@grundios. com

GRUNDFOS Pradsauibvo Boograd
o o o
YU

Phono: <381 14 36 47 877 11 2647 436
Tolofax: +381 11 26 48 340

GRUNDFOS (Sngapore)Po. L.
24 Tuns Wow
Juron
smunpun- 638381
656865 1222
Toeas 656861 6402

Slovenia
GRUNDFO!

Siancror o 8 ‘231 Lubljana-Crnuce
Phone: +386 1568

Toe 386 1568 0619

E-mal: slovenia@grundios si

South Africa

Corner Mountjoy and George Alen Roads
Wilbart Ext. 2.

E-mail lsmant@grundfos.com
Spain

Bombas GRUNDFOS Espaia SA
Gamino de la Fusniecila, sin
£:28110 Agoto (Madrid)

Tol.; +34-91-848 8800

Tolofax: +34-91-628 0465

Sweden
RO
emaaumnnqmasmnsy
45124 Mol

To: o487

Toltak 4B031-391 94 60

Switzerland

Tol: +41-1-806 8111
Tolofax: +41-1-806 8115

Taiwan
GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Lid
7 Floor, 219 Min-Chi

Talchung, Talwan, R.0.C.

Phone: +886-4-2305 0868
Telefax: +686-4-2305 0878
Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Lt

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 R
okmal, Pravel, Bangkok 10250
Phone: +66.

Telefax: +66-3-725 6998

GRUNDFOS PONPA S v T L. i

E-mai: satis@grundios.com

TOB IPYHA®OC YKPAIHA
0101

grundos.com

United Arab Emirato:
‘GRUNDFOS Gulf Distribution
PO, Box 16768
Jobol Al Freo Zono
Duea

+971.4- 8815 166
Tt o112-0818 158

United Kingdom
‘GRUNDFOS Pumps L1
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds, LU7 8TL.
Phone: +44-1525-850000
Tolofax: +44-1526-850011

A
GRUNDFOS Pumps Corporaton
17100 Wost 118th Torr

Toaas: +1.973.227-3500

Usbeki
Mpezcr

Tawonro
700000 Tauwkent yn.Yowana Hoonpa 1-4

Ty
Tenedon: (3712) 55-68-15
Gaxc: (3712) 53:36.35

Addresses revised 11.06.2010
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